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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

27 MAART 1975.

Voorstel van wet tot regeling van het pen-
sioen van sommige mandatarissen en van dat
van hun rechtverkrijgenden.

AMENDEMENT
VAN Mevr. D’)HONDT-VAN OPDENBOSCH.

ArT. 11.

De tekst van dit artikel te vervangen als volgt :

« Indien de leeftijd van de overleden mandataris, na aftrek
van de duur van zijn huwelijk, tien jaar hoger ligt dan die
van zijn overlevende echtgenoot, wordt het overeenkomstig
de voorgaande bepalingen vastgesteld pensioen van deze
laatste per volledig jaar tijdsverschil verminderd met :

» 1 pct. vanaf tien jaar tot minder dan twintig jaar;
» 2 pct. vanaf twintig jaar tot minder dan vijfentwintig
jaar;

» 3 pct. vanaf vijfentwintig jaar tot minder dan dertig jaar;
» 4 pct. vanaf dertig jaar tot minder dan vijfendertig jaar;

» 5 pet. vanaf vijfendertig jaar.

» De vermindering slaat niet op de verhogingen wegens
kinderlast. »

Verantwoording.

De Kamer van Volksvertegenwoordigers en de Senaat hebben een
gelijkaardige tekst aangenomen met betrekking tot de pensioenen der
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la pension de
leurs

Proposition de loi réglant
certains mandataires et celle de
ayants droit.

AMENDEMENT PROPOSE
PAR Mme D’HONDT-VAN OPDENBOSCH.

ArT. 11.

Remplacer le texte de cet article comme suit :

« Si Page du mandataire décédé, diminué de la durée de
son mariage, est supérieur de dix ans a celui de son époux
survivant, la pension de celui-ci, établie conformément aux
dispositions qui précédent, subit, par année entiére de diffé-
rence, une réduction fixée a :

» 1 p.c. 4 partir de dix ans jusqu’a vingt ans exclusivement;

» 2 p.c. & partir de vingt ans jusqu’a vingt-cinq ans exclu-
sivement;

» 3 p.c. A partir de vingt-cinq ans jusqu'a trente ans exclu-
sivement;

» 4 p.c. 4 partir de trente ans jusqu’i trente-cinq ans exclu-
sivement;

» § p.c. & partir de trente-cinq ans.

» La réduction ne porte pas sur les accroissements du
chef d’enfants. »

Justification.

La Chambre des Représentants et le Sénat ont adopté un texte
similaire pour les pensions des veuves et orphelins du personnel civil
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weduwen en wezen van het burgerlijk Staatspersoneel en der leden van
het leger en van de Rijkswacht (zie Gedr. Stuk Senaat, nr. 523 (1974-
1975) - nrs. 1 en 2).

De bezwaren die hiertegen werden ingeroepen, nl. de aanmoediging
van de zogenaamde pensioenhuwelijken hebben geen grond meer als
het huwelijk, niettegenstaande het leeftijdsverschil van de echtgenoten,
een zekere tijd heeft geduurd.

Het is bovendien wenselijk dat naar harmonisering in deze materie
wordt gestreefd.

P. D’HONDT-VAN OPDENBOSCH.
L. VANACKERE.
A. SWEERT.

J. PEDE.

(2)

de I'Etat et des membres de I’armée et de la gendarmerie (Doc. Sénat
523 (1974-1975) - n°8 1 et 2).

Les objections émises & cet égard, et notamment celle d’encourager
ce qu’on appelle les mariages pour la pension, ne sont plus justifiées
dés lors que, nonobstant la différence d’dge entre époux, I’union
conjugale a duré un certain temps.

Il est en outre souhaitable de tendre 3 une harmonisation en cette
matiére.

29.354 — E. Guyot, n. v., Brussel.



